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{skriiik} fox 
an mongoose, fox 

an mongoose. 
achtung!

wieder-
hole. achtung! 

{skriiik} 
cobra ist ein-
gedrungen. 

eindringling an 
bord!

abbruch 
der mission, 
mongoose. 
wiederhole. 
abbruch der

 mission.

verstanden,  
mongoose?

mongoose …  
verstanden?
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wir sind stunden-- 
tage-- vom nächsten 
ufer entfernt. wir
können es nur mit

vereinten kräften bis 
an land schaffen.

es wäre 
dumm von dir, 
mich zu töten.
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dann warte ich, bis 
wir fast dort sind.

bist du mi-6?  
cia?

söldnerin.

das war 
mein schiff, das 

du versenkt hast.

du hast mich nicht aufgehalten. 
ich werde meine heilige mission 
abschliessen. von eisenbluth 
wird leiden … und sterben.

heilige mission? 
der tod eines 

gewürzhändlers?

gewürzhänd-
ler? das hat 
man dir weis-

gemacht?

von eisenbluth 
ist ein monster … ein 
nazi! im krieg hat er 
an unschuldigen män-
nern, frauen … und 
kindern … grauen-
hafte experimente 

durchgeführt.

meine eltern … 
meine schwester … 
sie waren keine men-
schen mehr, als er 

fertig mit ihnen war. 
sie lagen wochen-
lang im sterben.

aber ich konnte 
  fliehen … und habe das  
monster seit drei jahr-
zehnten gejagt. nur 
seine schreie werden 
die schreie meiner 
  familie beenden, die ich  
     selbst jetzt höre.

land …

die insel …
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{hust}

sie atmet! 
sie kommt 
zu sich!

alles 
klar, 
lady?

wo … 
wo bin ich?

na wo wohl? 
das ist das land von 

unserem alten … 
eisenbluth!

unser vater macht geschäfte 
mit diesem alten bock, daher 
haben mein bruder und ich 

den strand für uns.

hast da ’ne üble wunde 
am kopf. zum glück hatten 
wir verbandszeug in unse-

rem strand-buggy, hm?

strand-
buggy …

wie soll  
ich mich bloss 

bedanken? 
ich-- nff!

sachte, 
lady. m-mein ohrring! 

eben hatte ich  
ihn noch. oje!

er bedeutet 
mir so viel …

kein ding. wir 
finden ihn.

muss hier 
irgendwo im 
sand sein.

hab ihn! 
ich hab--

hey!
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was füt-
tert der alte 
den viechern 
eigentlich?

ist der 
zweite, den’s heute 

abend reisst.

du dachtest, es ist 
vorbei, wenn du mein 

schiff versenkst.

dachtest, 
dann bist  
du sicher.

aber nicht 
mal alle teufel 

der hölle könnten 
mich aufhalten.

du wirst 
schreien!

mausetot.
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ich habe 
schon seit jah-
ren kein gefühl 

mehr in den 
beinen.

was 
tust du da, 

junger 
mann?

hab ich 
dich zornig 

gemacht? dir 
etwas getan?

ich erinnere 
mich nicht. an 
kaum noch 
etwas …

es liegt an 
den medikamenten, 
die man mir we-

gen meiner herz-
schmerzen verab-
reicht. die machen 

das denken 
schwer …

hätte 
gern 

ein bad. 
ja.

das wäre 
schön.

ein  
warmes  

bad.

bitte gönn einem alten 
mann die freude, elektra. 
er gehörte dir. aber ich 
habe nicht mehr viel, was 
mir vergnügen bereitet.

und es ist 
lange her, seit 
ich einen juden 

erschossen 
habe.
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